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Der internationale Mikael-Tariverdiev-Orgelwettbewerb findet alle zwei Jahre in Kali-
ningrad statt. Erist der einzige internationale Orgelwettbewerb in Russland und spielt
fur Organisten eine ahnlich bedeutende Rolle wie der Tschaikowski-Wettbewerb fir
Pianisten und Violinisten.

Im Jahr 2011 wird der Wettbewerb zum siebten Mal ausgerichtet. Er gehort zu jenen
kulturellen Initiativen, die auch Gber Russland hinaus weltweite Bekanntheit in der
Orgelszene erreicht haben. Im letzten Jahr begriiBte der Wettbewerb junge Teilneh-
merinnen und Teilnehmer aus 24 Landern. Die Jury setzte sich aus weltbekannten
Musikern zusammen. Im Rahmen des 4. Konkurses wurde ein neues Reglement an-
gekindigt: die erste Vorausscheidung au8erhalb Kaliningrads, in Moskau und Ham-
burg, ausgerichtet. Unterdessen haben sich auch eine amerikanische Organisten-Ver-
einigung sowie die Stadt Astana (Kasachstan) unserem Wettbewerb angeschlossen,
wo die Kandidaten des asiatischen Raums ausgewahlt werden. Dadurch erhohte sich
auch das Niveau der Teilnehmer und ermdglichte es uns, die Prinzipien unseres Wett-
bewerbs einer breiteren Offentlichkeit zugéanglich zu machen.

Der siebte Wettbewerb lauft von Mai bis September des Jahres 201 1. Die Vorausschei-
dungen werden in Hamburg, Kansas, Astana und Moskau ausgerichtet. Die zweite
und dritte Runde finden vom 6. bis zum 12. September 2011 in Kaliningrad statt.

MeXxpyHapoZHbI KOHKYPC OpraHncToB MMeHy Mukasna TapvBepavieBa Kaxzble Ba
roga npoxoauT B KanMHUHrpage. 3To eAUHCTBEHHbIV MeXXAYHapOLHbIN KOHKYPC Op-
raHMcToB B Poccum n gna opraHUCToB OH UrPaeT Ty »Ke POJib, YTO A NUAHUCTOB,
CKprnayen — KOHKYPC MMeHn YanKoBCKOro.

B 2011 rogy KOHKypC 6yeT NpoXoauTb B CeAbMO pa3. DTO OAHO M3 TeX KYNbTYPHbIX
HaYVHaHWI, KOTOPOE MOJTyYMII0 U3BECTHOCTb B NPOdeCccroHabHbIX Kpyrax Poccunm
1 Mmnpa. Ha nocnegHem KOHKypCe MPUHANY y4acTrie MOJIOAble OPraHMCTbl U3 24 CTpaH.
B »topu 6binv npeAcTaBneHbl U3BECTHbIE BO BCEM MMPE My3blKaHTbl. B pamkax YeTtsep-
TOro KOHKypca 6bl1 3asBNeH HOBbIW PerflaMeHT: NePBbI, OTOOPOYUHbIN Typ, 6biN Bbi-
HeceH 3a npegesnbl KanuHnHrpaga v npowen B Mockse 1 Ffambypre. Tenepb K Hallemy
NPOoEeKTY NPUCOeAMHMNACh aMePUKaHCKaA M’MNbama opraHMCToB 1 ActaHa (KasaxcTaH),
rae NpoxoaAT oTéop KaHAMAATOB U3 A3UK. OTa akLMA NOBbICUIA YPOBEHb YYaCTHUKOB,
JaJia BO3MOXXHOCTb 3aAB/Tb Hallv TBOPYECKME NPUHLMMbI 6onee LNPOKO.

CefibMoWi KOHKYpPC 6yaeT npoxoAuTb € anpens no ceHTabpb 2011. OT6opoyHbIe Typbl
npongyT B lambypre, KaH3ace, ActaHe 1 MockBe. BTopoii 1 TpeTuin Typbl npongyT —
B KanuHuHrpage c 6 no 12 centabps 2011 ropa.

Mikael Tariverdiev (1931-1996) ist einer der bekanntesten und beliebtesten Kompo-
nisten auf dem gesamten Gebiet der ehemaligen Sowjetunion. Er schrieb Musik zu 132
Filmen, einige Opern und Ballette, eine groRe Anzahl an Vokalzyklen, Instrumentalkon-
zerte. Die Orgelmusik nimmt einen besonderen Platzin seinem Schaffen ein. Aber wie
so oft kommen die Anerkennung und das Verstandnis erst nach dem Ableben.

Der Internationale Mikael-Tariverdiev-Orgelwettbewerb ist ein Tribut an das Schaf-
fen des Komponisten und ein Versuch, seine Werke der internationalen Weltorgelge-
meinschaft vorzustellen.

Mukasn Tapuepaunes (1931-1996) — OAUH 13 CaMbIX M3BECTHbIX 11 JTFOOMMbIX KOMMO3U-
TOPOB Ha BceM NpocTpaHcTae bbilero CoBeTckoro Coto3a. ABTOp My3biku K 132 dusib-
MaM, HECKOJbKMX Omnep 1 6aneToB, 60/bLLIOIO YMC/Ia BOKaJIbHbIX LIVKIOB, MHCTPYMEH-
TaJIbHbIX KOHLIepTOB. OCO60€e MEeCTO B €ro TBOPUYECTBE 3aHMMAET OpraHHas My3bika. Ho
KaK 4acTo 6bIBaeT NpU3HaHVe 1 MOHUMaHNE MPUXOAUT Nocie yxona. MexxayHapoaHbIn
KOHKYpPC OpraHncToB uMeHn Mukasna TapvBepameBa — faHb TBOPYECTBY KOMMNO3UTO-
pa 1 nonbiTKa NPefCcTaByTb ero TBOPUECTBO MYPOBOMY OPraHHOMY COOOLLECTBY.
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MUWHUCTP MHOCTPAHHBIX Aen
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AJIEKCAHAP ABJEEB
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B ObennHe, raBHbI OpraHncT
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XUCAO MABYYM

JKC-npe3naeHT Accoupmaumm opraHMcToB
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Cakye YHuBepcuTeTa

HUKUTA MUXAJTKOB
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MAPTUH XA3EJIbBEK
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MWUXAUN WWBbIAKON
CneunanbHbIV NpeacTaBuTenb
Mpe3snaeHTa PO No mexxayHapogHoMy
KYJIbTYPHOMY COTPYAHNYECTBY

BNAOVUMWP LLEPEAKOB
MNpencenatens CoseTa InpekTopos
MexayHapoaHoro GoHaa HBECTULNI
1 npueaTtmaumn, lNpeacenatens coseTa
nvpektopos OO0 «ABTOTOP-XONAMHI»

HUKOJIAN LYKAHOB
[yb6epHaTop KanuHnHrpagckomn obnactu

SERGEJ LAWROW,
AuBBenminister der Russischen Féderation

CEPTEW JTABPOB,
MuHMCTP HOCTPaHHbIX gen Poccuiickoinn Oepgepaunn

Meinen herzlichen Grul? an die Organisatoren, Teilnehmer und Géaste des siebten Internati-
onalen Mikael-Tariverdiew-Orgelwettbewerbs!

Im Zeitraum seit seiner Begriindung hat der Wettbewerb grof3e Bekanntheitin unserem
Land und Uber die Grenzen hinaus erlangt, seine Durchfiihrung ist zu einer guten Tradition
geworden, die Musiker aus verschiedenen Landern zusammenbringt. Mit Verve erweitert
derWettbewerb seine geografische Reichweite, aktuell wird er in vier Staaten veranstaltet:
in Russland, Deutschland, Kasachstan und in den Vereinigten Staaten von Amerika.

Die Auffiihrung von herausragenden Orgelwerken im Rahmen des Wettbewerbspro-
gramms und des Festivals »Orgel +«ist fraglos ein wichtiges Ereignis im internationalen Kul-
turgeschehen und wird zur Ausweitung des Raumes beitragen, in dem sich interkulturelle
Verbindungen wechselseitig bereichern.

Die Musik unseres bemerkenswerten Landsmanns Mikael Tariverdiew, dessen Namen der
Wettbewerb tragt, bestatigt die hohen Ideale in der Kunst. Es steht zu hoffen, dass das acht-
zigste Lebensjahr des Komponisten gefeiert wird mit der Entdeckung neuer Talente, die das
Werk von Mikael Lewonowitsch Tariverdiew angemessen fortfihren kdnnen.

Ich wiinsche den Teilnehmern und Preistragern des Wettbewerbs auch in Zukunft kreative
Leistungen, seinen Organisatoren Erfolge in der Umsetzung der Planungen und allen Besu-
chernlebhafte, unvergessliche Eindrticke.

CepAeyHO NPUBETCTBYIO OPraHK3aToOpPOB, y4aCTHUKOB U rocTelt CeibMOro MexayHapoaHO-
o KOHKypCa OpraHucToB nMeHn Mukasna Taprsepanesa.

3a Bpems CBOEro CyLeCTBOBaHWA KOHKYPC Nprobpen WUPOKYIO M3BECTHOCTb B HaLLEN
CTpaHe 1 3a ee npeaenamu, ero NpoBeAeHve CTano 4obpor Tpaanumern, obbeuHsoLLEN
MY3bIKaHTOB 113 pa3HbIX CTpaH. CTpemuTeNbHO PaclinpAeTcs reorpadus KOHKYpCa, CerofHs
OH NPOXOAWT B YeTblpex rocyaapcTBax — Poccun, lepmannm, Kasaxctane n CLUA.

icnonHeHe B pamKkax nporpamMmbl KOrHKypca 1 dectmnsans «OpraH +» nyyluyx npomnsee-
AEHWNI OPraHHOM My3bIKW, HECOMHEHHO, CTaHET BaXKHbIM COOBITUEM MEXKYHAPOAHO KySlb-
TYPHOW XWM3HW, ByAeT CnocobCTBOBATL PacCLUMPEHIIO MPOCTPAHCTBA B3aMOODOraLLatoLL X
MEXKYJIBTYPHbIX CBA3EN.

My3blKa Hallero 3aMedaTesibHOro cootevecTBeHHKa Mikasna TapreepareBa, Ybe MmaA HO-
CUT KOHKYPC, CYXKUT YTBEPXKAEHMIO BbICOKIX MeanoB B MCKYCCTBe. XOTeNoch Obl HaaeATb-
cs, uto rog 80-neTHero tbunea KoMnosuTopa OyaeT OTMeUYeH OTKPbITUAMY HOBbIX TanaH-
TOB, KOTOpPbIe By T OCTOMHbIMKM NpoaokaTenamm fena M.J1.Tapveepavesa.

’Kenato yyacTHKam 1 naypeatam KOHKYPCa AaSTbHENLLIX TBOPYECKMX LOCTUXKEHWI, €70 Op-
raHM3aTopam — YCrNeXOoB B Pea3aLmy HaMEUEHHbIX NIaHOB, @ BCEM 3PUTENAM — APKNX,
He3abbIBaeMbIX BrieyaTieHu.



OLAF SCHOLZ,
Ersten Blirgermeisters der Freien und Hansestadt Hamburg

OJTA® WOJibL,
MepBbiit 6ypromuctp BonbHoro MaH3elickoro ropoga lambypra

Hamburg ist als Tor zur Welt bekannt — und dieses Tor ist weit gedffnet. Die Freie und Hansestadt
Hamburg ist ein politisches, wirtschaftliches und kulturelles Zentrum, gepragt von hanseatischer Tra-
dition, aber auch Einflissen und Stromungen aus aller Welt, denen unsere Stadt Vielfalt und Lebendig-
keit verdankt. Ich freue mich deshalb, dass in diesem Jahr bereits zum vierten Mal eine Auswahlrun-
de des Internationalen Mikael-Tariverdiev-Orgelwettbewerbs in Hamburg stattfindet. Wir begrii3en
Teilnehmer u. a. aus Russland, Korea, Griechenland, Litauen, Frankreich, Italien, Ungarn und sogar Au-
stralien in Hamburg. Dank der gro3ztigigen Gastfreundschaft Hamburger Familien werden die jungen
Kinstler nicht nur die zahlreichen Sehenswiirdigkeiten Hamburgs, sondern auch das Leben hier ken-
nen lernen. Sie werden bleibende Kontakte knipfen und hoffentlich immer wieder zurickkehren.

Vom 23. bis 27. Mai 2011 prasentieren die Teilnehmer in Hamburgs Wahrzeichen, dem Michel, ihr
Kénnen vor einer hochkaratigen internationalen Jury, die dann diejenigen unter ihnen auswahlt, die
als Finalisten in der Endrunde in Kaliningrad vom 6. bis 12. September 2011 gegen die Qualifikanten
aus Moskau, Kansas (USA) und Astana (Kasachstan) antreten werden.

Die Vorrunde dieses renommierten internationalen Orgelwettbewerbes versinnbildlicht den Briicken-
schlag zwischen Europa und Russland und steht fir die traditionsreichen Verbindungen zwischen den
beiden Hansestadten Hamburg und Kaliningrad. Ich wiinsche allen Teilnehmern viel Erfolg, allen Musik-
freunden viel Vergntigen und allen Gésten einen erlebnisreichen Aufenthalt in unserer schénen Stadt!

Herzlich willkommen in Hamburg!

ambypr 13BecTeH Kak «<BopoTa B M1P», — W OHW OTKPbITbI HAaCTEXXb.CBOOOAHBIN [aH3eMCKNiA ropoa
[ambypr ojHOBPEMEHHO ABNAETCA NOUTUUECKMM, SKOHOMUUECKMM U KYSIBTYPHbBIM LIEHTPOM, B KOTO-
POM AOMUHMPYIOT [aH3eMCKIMe TPaANLUMKM, HO B KOTOPOM Take UyBCTBYIOTCA BIMAHWE 1 TEHAEHUMN,
NPUXOAALLME K Ham CO BCero m1pa. bnaroaapa 3ToMy Hall FOPOA, €r0 MHOTOrPaHHOCTb 1 KM3HECMO-
COOHOCTb TOMbBKO BBIMIPbIBaET. [103TOMY A paj TOMy, UTO B 3TOM roy B UeTBepThil pa3 B lambypre co-
CTOUTCA OTOOPOUHBIN TYP MexayHapOAHOroO KOHKYPCa OpraHnCToB MmeHn Mirkasna Taprisepavie-
Ba. Mbl MpuBETCTBYEM YUacTHMKOB 13 Poccuu, Kopew, lpeunu, Jlutebl, OpaHuuu, tanmnum, BeHrpum n
paxe ABctpanuu 8 lambypre. bnarogaps rocTenpumMmMcTay raMOyprckimx Cemeit, MoNoable NCMOoNHKTe-
AV YBUAAT HE TOMBKO MHOTOUMCAIEHHbIE TYPUCTUYECKKE AOCTONPUMEYATENBHOCTM [ambypra, HO 1 y3-
HaloT O XM3HW ropoaa. OHW CMOTYT YCTaHOBWTL MPOYHbBIE KOHTaKTbI, ¥ Mbl HAAEEMCS, UTO OHM 3aXOTAT
BO3BPALLATbCA B HaLL rOPO[, U BEPHYTCA CIOfAa eLle He OfVH pas.

C 2310 27 masa 2011 yyaCTHUKM KOHKypCa byayT eMoHCTprpoBaTh B Knpxe CeaToro Mmxasnuca —
cvmBone fambypra — CBOe yMeHMe nepes BbICOKUM MEXIYHaPOAHbIM XKIOpH, KOTOPOe BblbepeT A0-
CTOWHbBIX AnA GUHaNbHOro Typa B KanvHuHrpage. OHW OyayT KOHKYPMPOBaTh C TEMM, KTO MPOLUes

B dvHan, yuacteys B otbopax B Mockse, KaHzace (CLUA), ActaHe (KaszaxcTtaH) c 6 no 12 ceHTabps.

MNpoBeAeHe OAHOMO 13 3TanNoB NPECTUKHOIO MEXAYHaPOAHOMO KOHKYpCa OpraH1cTos B lambypre
CUMBONM3MPYET MOCT Mexay EBponon n Poccren, a Takxke TPaaUUMOHHbIE CBA3M MeXAY ABYMA raH-
3eMCKUMK ropofamm — fambyprom 1 KanmH1Hrpagom.

Kenato Bcem y4YaCTHVIKaM yiayn, BCem nobuTensam MY3bIKW 1 BCEM FOCTAM He3abblBaeMbIxX BNeyate-

HWI1 OT NPEeBbbIBAHWA B HalleM NpeKpacHoM ropoae!

[obpo noxanosats B lambypr!

NIKOLAY CUKANOV,
Gouverneur des Gebiets Kaliningrad

HUKOMNAW LLYKAHOB,
ly6epHaTop KannHuHrpagckomn obnactu

Der Internationale Mikael-Tariverdiew-Orgelwettbewerb beschenkt uns immer wieder
mit interessanten Treffen, prasentiert uns neue Namen der Orgelmusik.

Ich bin sehr froh, dass die Organisatoren der Veranstaltung vor 12 Jahren unsere Stadt
als Austragungsort ihres Musikfestivals ausgewahlt haben. Kaliningrad gilt seitdem als
Mekka der Orgelmusik und unser Wettbewerb ist in vielen Teilen der Welt bekannt.

Die geopolitische Lage des Kaliningrader Gebiets ist eine Grundlage dafir, dass sich
die russischen und die europdischen kulturellen Traditionen unumganglich gegensei-
tig durchdringen. Und gerade deshalb ist auch der Tariverdiev-Orgelwettbewerb so
eng und natdrlich mit dem Musikleben der westlichsten Region Russlands verwoben.

Ich wiinsche allen Teilnehmern des Wettbewerbs Inspiration, Erfolg und Anerkennung!
Und allen Kaliningradern — unvergessliche Eindrticke auf diesem schénen Musikfest!

MexayHapoaHbIi KOHKYPC OpraHucToB M. Miikasna TaprBepameBa BCceraa JapuT Ham
NHTEPECHbIE BCTPEUM, OTKPbIBAET HOBbIE MMEHA UCMONHUTENEN OPFAaHHOW My3bIKU.

OyeHb pag, uTo ABEHAALATb J1ET Ha3a/ OPraHm13aToOpPbl TOYHO BbIOPaNV MeCTO MpPoBe-
AeHWA 3TOro My3blkanbHoro dectnsand. C Tex nop KanuHUHrpaz HasbliBatoT OpraHHoN
MeKKOW, O HaleM KOHKYpCe 3HatOT My3blKaHTbl Pa3HbIxX CTpaH M1pa. feononntuyeckoe
nonoxeHvie KannHMHrpaackor obnactv npegonpefenaeT Hen3beKHOCTb B3aMMOMNPO-
HVKHOBEHMA PYCCKOW 1 €BPOMENCKOW KYNbTYPHbBIX TPAAWLMIA, MOSTOMY OPTaHHbIN KOH-
Kypc UM. M. TapviBepaneBa Tak OpraH4HO BreTaeTCcA B KaHBY My3blKanbHOM XI3HK Ca-
MOrO 3aMafiHOro POCCUIMCKOrO PernoHa.

Kenato YHaCTHNKaM KOHKYpPCa BOOXHOBEHWMA, YCMNEXOB 1 I'Ipl/ISHaHIAﬂ! Bcem KaTMHUHTPaAd~
Lam — APKKX, He3a0blBaeMbIX BrieuaTieHW OT 3aMedaTenibHoro MYy3blKaJlbHOTO r|pa3p,H|/|Ka!



ALEXANDER YAROSHUK,
Stadtprasident der Stadt Kaliningrad

AJTIEKCAHAP APOLWYK,
[maBa ropoackoro okpyra «fopog KanvHuHrpag»

Ich begrufSe ganz herzlich die Organisatoren und Teilnehmer des 7. Internationalen Mika-
el-Tariverdiev-Orgelwettbewerbes, derim Jahre 2011 in den freundschaftlich miteinander
verbundenen Stadten Hamburg und Kaliningrad stattfindet. Kaliningrad teilt herzlich gern
das Kulturgut Russlands mit seinen Freunden aus Hamburg. Durch dieses Projekt verbin-
det die Kultur Hamburg und Kaliningrad und vereint die Burger unserer Stédte.

Es ist von hohem symbolischen Wert, dass der diesjahrige Wettbewerb in der Hauptkirche
St. Michaelis durchgefihrt wird, in der traditionsreichen Kirche, liebevoll »Michel« genannt.

Seit dem ersten Bau im Jahr 1648 wurde der Michel durch Kriege und Feuer mehrmals
zerstort und jedes Mal wiederaufgebaut. Im vorigen Jahr wurden umfangreiche Erneue-
rungs- und Sanierungsarbeiten abgeschlossen. Die Durchfiihrung des Internationalen Or-
gelwettbewerbes ist auch ein kultureller Beitrag zum Wiederaufbau dieser schonen Kirche.

Ich wiinsche dem Internationalen Tariverdiev-Orgelwettbewerb ein gutes Gelingen in
Hamburg und Kaliningrad, allen Teilnehmern des Wettbewerbes viel Erfolg, allen Musik-
freunden unvergessliche Eindriicke. Ich bedanke mich bei den Veranstaltern des Orgel-
wettbewerbes fUr ihren Beitrag zur Festigung der Verstandigung und Zusammenarbeit
zwischen den Blrgern unserer Stadte.

CepheyHo NpUBETCTBYIO OPraHM3aTOPOB M YHaCTHUKOB 7-TO MEXOYHApPOAHOIO KOHKYpPCa
OpraHncToB MMeHn Myikasna Tapvsepavesa, KoTopbir B 2011 roay NPOXOAUT B ApYKeCT-
BeHHbIX ropofax lambypr v KanuHuHrpagd. KanmHnHrpag Wwenpo AenvTca Co CBOVMM py-
3bAMY 113 [aMOypra KynbTypHbIM A0CTOAHMEM Poccmn. Yepes STOT MeXAyHaPOAHbIN KOH-
KypC KynbTypa CBA3bIBaeT [amOypr 1 KanuHWUHrpag, o6befnHAET rpaxiaH Halmx ropoAos.

My6OKO CUMBOMMYHO, UTO MPOBEEHNME HbIHELIHErO KOHKYPCa NPOXoamnT 8 Muxasnuckmp-
Xe, ABNAIOLeNCA OAHUM 13 NPEKPaCHbIX CMMBOOB [ambypra, No6oBHO HasbiBaemol «Mu-
xenb». C MOMEHTa NOCTPOVKM B 1648 rogy «Muxenb» HEOAHOKPATHO pa3pyLwanca orHem

1 BOVIHaMVM 1 BOCCTAHaBMBAICA BHOBb. B NPOWNOM rofy 3akOHUYeHa NoHaA pectaBpaums
«Muixenay 1 NpoBefeHNe MeXAYHaPOLHOIO KOHKYPCa OPraHnCTOB B Myxasnmckmpxe As-
NAGTCA CBOETO POAA KYBTYPHBIM BK1aAOM B BOCCTAHOBIIEHWE 3TON Yy[EeCHOW KMPXN.

»Kenato koHKypcy nmeHn Miikasna TapvBepaviesa yCnewHoro NposeaeHrs B lambypre

v KanuHuHrpagae, ycnexa BCeM yYacTHMKaM KOHKYPCa, BCEM MIOOUTENAM My3blKi He3abbl-
BaeMblx BreyaTneHuis, a OpraHn3aTopoB KOHKYpCa 61arofapio 3a vx BKag B ykpennexmne
B3aMMOMOHUMAHVIA 1 COTPYAHNYECTBA MEX Y KUTENAMM HALLNX FOPO/OB.

M/«

SVETLANA KONDRATIEVA,
Kulturministerin des Gebiets Kaliningrad

CBETNAHA KOHAOPATbHEBA,
MWHUCTP KynbTypbl KannMHUHrpagckon obnactu

Ich begrufSe herzlich die Teilnehmer, die Organisatoren und die Zuhorer des VII. Internati-
onalen Mikael-Tariverdiev-Orgelwettbewerbs. Dieses Ereignis ist hochst bedeutend nicht
nur fur russische Kultur sondern auch fur die Kulturen anderer Lander. Dank des Wettbe-
werbs haben viele hervorragende Musiker die Orgelwerke von Mikael Tariverdiev in ihr Re-
pertoire eingeschlossen und auf diese Weise Gelegenheit gehabt, sich mit der russischer
Klassik besser bekannt zu machen. Auch war es sehr wichtig, dass die Zuhorer diesen
Komponisten naher kennengelernt haben, der nicht nur die Musik fur seine Lieblingsfilme,
sondern auch fur die Orgel geschrieben hat. Mikael Tariverdiev studierte Orgel bei Aram
Chatschaturjan. Seine Werke spiegeln gleichsam die ganze Breite des inneren Gehalt wie
auch eine reiche Palette von Geflihlen wider.

Der Wettbewerb wurde zum Teil der Weltorgelkultur. Den Preistragern wird die Ehre zu-
teil, auf den bekanntesten Bihnen der Welt aufzutreten. Und was nicht minder wichtig
ist, der Wettbewerb schenkt die grol3e Freude der schopferischen Kommunikation. Eben-
falls ermoglicht er es, begabte junge Musiker zu unterstitzen und neue Namen in der
Musik zu erschliel3en, was bedeutend dazu beitrdgt, die Tradition des Orgelspiels zu be-
wahren und zu bereichern.

Ich wiinsche allen Teilnehmern des Wettbewerbs, dass sie beseelt auftreten, Siegeswillen
zeigen und hingebungsvoll der Musik dienen. Ich bedanke mich herzlich bei den Organi-
satoren, bei den Jury-Migliedern und prominenten Kinstlern fir die Aufmerksamkeit, die
sie dem Wettbewerb schenken.

VICKpeHHe NPUBETCTBYI0 YYaCTHUKOB, OpraHmn3atopos v 3putenen VIl mexxayHapoaHo-

o KOHKypCa opraHncTos nm. Mikasna Tapreepanesa. 3T0 COObITME BECbMa 3HAUMMO He
TONBKO A1 OTeUECTBEHHOW, HO U [N 3apyOeXHON KynbTypbl. brarofapa KOHKYpPCY MHO-
rvie BblJalolwmecs NCNONHUTENI BKIIOUMAN B CBOV pernepTyap OpraHHble CourHeHvs M.
TapviBepavieBa, Noy4YmB, TakiM 00Pa30M, BO3MOXHOCTb fyyllie Y3HaTb PYCCKYIO KNaccu-
Ky. [Inqa 3puTeneit ype3BbluaiHO BaXKHO OblNIO MO3HAKOMUTLCA C KOMMO3UTOPOM He TOMb-
KO KaK C aBTOPOM My3bIKM K JTIOOVMbIM KUHOGUTBMAM, HO 1 €0 OpraHHbIMN COUYMHEHUAMN.
HayumBwmncb nrpe Ha opraxe B rofbl yuednl y AW XauatypsaHa, M. Tapneepanes ctan aBTo-
POM NPOM3BefEeHNI, KOTOPbIE XapaKTepu3yeT WINPOKNIA Arana3oH BHYTPEHHEro Cofepi a-
HVA 1 6oraTtaa nanuTpa AMOLMN.

KoHKypC CTan 4acTbio MUPOBOM OpraHHoM TpaauLumn. Mobeanteni yaoCTanBaoTCA YecTy
BbICTYMaTb B CAMbIX MPECTUKHbBIX KOHLIEPTHbIX 3aM1ax MMPa. YTo He MeHee BaxXHO, OH japuT
PafoCTb TBOPYECKOro 0bLeHNA. KOHKYPC AaeT BO3MOXHOCTb OKa3aTb NMOAAEPKKY TBOP-
UEeCKOW MONOAEXW, BbIABKTL HOBbIE MMEHA B My3blKallbHOM UCKYCCTBE, YTO CMOCOOCTBYET
COXpaHeHWto 1 0boralleHnto TPAAULIMM UTPbl Ha CIIOKHeNLLEM UHCTPYMEHTE — OpraHe.

Ot BCen AyWwn xKenato y4aCTHNKaM KOHKYPCa BOOXHOBEHHOTO NCMOJTHEHWA, BOMTN K nobe-
e, CaMOOTBEPMEHHOTO CITY>KEHVA MY3bIKe. Bnaronapro OpPraHmn3aTtopoOs, I'Ipe,D,CTaBI/ITeJ'IeVI
AKIOPKW 1 BblAatoWMXCA qeﬂTeneM NCKYCCTB 3a BHMaHME K KOHKYPCY.

/



CHRISTOPH SCHOENER
Deutschland, Prasident

Kirchenmusikdirektor an der Haupt-
kirche St. Michaelis in Hamburg.

KPUCTO® LIEHEP
lepmaHus, Npepcepatens

My3blKasbHbI ANPEKTOP 1 OPraHnCT
Llepksu CB. Munxasnuca B lambypre.

MAGDALENA CZAJKA
Polen

Professorin fir Orgel und Cemba-
lo, Universitat fur Musik in Warschau,
Gastprofessorin an der Johannes-
Guttenberg-Universitat in Mainz.

MATOANEHA YAUKA
Monbwa

Mpodeccop opraHa 1 KnaBecuHa
Mys3blkanbHOro yHmsepcuteTa Bap-
WaBbl, NPUralWEeHHbIN Npodeccop
YHmBepcuteTa VoraHHa lyTTeHbepra
B ManHLue.

Jurymitglieder, Hamburg

DANIEL ZARETSKY
Russland

Professor fur Orgel an der St.Peters-
burger staatlichen Universitat und
St.Petersburger Konservatorium.

JOAHWIMb 3APELIKMI
Poccua

Mpodeccop opraHa CaHkT-MeTep-

6Yprckoro rocyjapCTBeHHOrO YHW-
BepcuTeTa 1 CaHKT-lNeTepOyprckon
roCyapCTBEHHOW KOHCEPBATOPUM.

JOHANNES GEFFERT
Deutschland

Professor fir Orgel und Improvisati-
on, Hochschule fir Musik in Koln und
Leiter der Abteilung evangelische
Kirchenmusik.

NOTAHHEC TEQOEPT
lfepmaHunA

Mpodeccop opraHa 1 MMNPOBK3a-
LK BblcLen WwKosbl My3blku B Kénb-
He, 3aBefyIoLNiA OTOENIOM eBaHreNn-
YECKOW LIePKOBHOM MY3bIKM.

Teilnehmer, Hamburg

BAPTISTE-FLORIAN MARLE-
OUVRARD, Frankreich, 1982

BAMTUNCTE-OJIOPUAH MAPJIE-
YBPA, OpaHuusa, 1982

GARY CHANG
Australien, 1976

FTAPPU YEHT
ABscTpanus, 1976

ILONA BIRGELE
Lettland, 1979

MNOHA BUPTEJIE
NatBus, 1979

CHRISTIAN DRENGK
Deutschland, 1988

KPUCTWUAH APEHTK
l[epmaHusa, 1988

LUKA GADELIYA
Abchasien, 1985

NIYKATAQENNA
Abxas3us, 1985

DINA IKHINA
Russland, 1986

OVNHA NXUHA
Poccuns, 1986



Teilnehmer, Hamburg

JAN ROTREKL
Tschechei, 1986

AH POTPEK/

ASEUNG YON KANG

CEHT 10 KAHT

JAN BUYNG PARK JIWON JANG JURGITA KAZAKEVICHIUTE
Korea, 1992 Korea, 1981 Litauen, 1975

OXYH BYHI MAPK OXWN BOH OXKAHT IOPTNTA KA3AKEBUYIOTE
Kopes, 1992 Kopes, 1981 Jlntea, 1975

MARIA SCOBE
Kroatien, 1985

MAPWA CKOBE
XopBatus, 1985

YOO MIN-JOO

IO MUH-OXY
Kopes, 1980

ELENI KEVENTISIDOU ANTONINA KRYMOVA PETER KUZNER
Griechenland, 1976 Russland, 1984 Ungarn, 1976
ENNEHN KEBEHTLCKOY AHTOHWHA KPbIMOBA METEP KYLIHEP
lpeuwns, 1976 Poccus, 1984 BeHrpusa, 1976

NATALIA MIKHAILOVA
Russland, 1977

HATAJTb MUXANTTOBA
Poccua, 1977

YUKIKO YAMADA

IOKNKO AMAA
AnoHuns, 1981

DAVIDE MARIANO
Italien, 1988

OAB/O MAPUAHO
VTanna, 1988
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Krypta, St. Michaelis-Kirche
Generalkonsulat der Russischen Foderation in Hamburg

MICHAELIS

Konzert und Empfang im Namen des Generalkonsuls der Rus-
sischen Foderation Herrn Dr. Sergey P. Ganzha anldsslich des
Abschlusses der 1. Runde des 7. Internationalen Mikael-
Tariverdiev-Orgelwettbewerbs. Festlicher Abschluss

und Verkiindung der Wettbewerbsergebnisse.

PROGRAMM

Mikael Tariverdiev.

Gesangszyklus »Wasserfarben« nach einer mittelalterlichen Dichtung aus Japan.
Op. N

Gesangszyklus zu Gedichten von Bella Akhmadulina. Op. 17

W.A.Mozart. Arie der Konigin der Nacht aus »Die Zauberflote«
»O, Zittre nicht, mein lieber Sohn«

Antonio Salieri. Arie der Europa aus »Europa riconosciutax

»Ah, lo sento, il suo tormento«

TERMINE YEG|AZAR|AN, sopran (Armenien),
NATALIA OSENCHAKOVA, klavier

Mikael Tariverdiev. Klaviertrio. Op. 105

LUBOTSKY TRIO:

MARK LU BOTSKY, violine

OLGA DOVBUSH-LUBOTSKAIA, cello
BRENNO AMBROSINI, klavier

KpunTta, Kupxa Cs. Muxasnsa

leHepanbHoe KOHCYNbcTBO Poccuiickon Oepepaunm B lambypre

MIKAEL

KoHuepT n npuem ot umeHun NleHepanbHoro KoHcyna Poccuinckon ®epgepauyun
Cepres NaHXu no cnyvalo 3aBeplueHNA nepsoro Typa MexxayHapogHoro
KOHKypca opraHncrtoB umeHn Mukasna Tapuseppauesa B lambypre.
Top)KecTBeHHOE 3aKpbiTUe 1 OornawleHne pe3ynbTaToB KOHKYpca.

I[TPOT'PAMMA

Mwnkasn Tapnsepaves.
BokanbHbIN LUK «AKBapenmy» Ha CTUXN CPeHEBEKOBbLIX ANOHCKIMX No3ToB. Op. 11
BoKanbHbINM UMK Ha CTUXM benbl AxmagynnHon «CTapyHHBI POMAHC», «A yMana, uto Tbl MHE BPar»,

«[ATHaguUaTb manbumkos». Op. 17

Bonbdranr AMagen Mouapt. Apus Llapuubl Hour 13 onepbl «BonwebHada dnenta»
«O, Zittre nicht, mein lieber Sohn»

AHTOHMO Canbepu. Apusa 13 onepsbl «[1pr3HaHHaA EBpona»

«Ah, lo sento, il suo tormento»

TEPMWEHE ETVA3APA H, conpaHo (ApmeHus)
HATAJTIMA OCEHYAKOBA, ¢oprenuato

Mwukasn Tapuepgune. QopTtennaHHoe Tprno. Op. 105

NYBOUKUIN TPUO & cocrase:

MAPK TYBOUKWUWN, ckpunka

OJIblA JOBBYLW-NNYBOLKAA, snononuens
BPEHHO AMBPO3WNHW, $oprenunaro




Highlight des Wettbewerbs

MARK LUBOTSKY
Violine

Der in Leningrad (St.Pe-
tersburg) geborene Gei-
ger Mark Lubotsky wuchs
in Moskau auf.

Nach Abraham Jam-
polski war David Qistrach
sein wichtigster Lehrer
am Tschaikowsky-Kon-
servatorium. Er gewann
Preise bei internationa-
len Wettbewerben wie
dem Salzburger Mozart-
Wettbewerb und dem
Moskauer Tschaikowsky-
Wettbewerb.

Lubotsky fuhlt sich
Oistrachs musikalischem
Ethos zutiefst verpflich-
tet, und das bedeutet: Auf
hohem technischen Ni-
veau in der Interpretation
ein Héchtsmald an Uber-
einstimmung der emotio-
nalen und der geistigen
Komponenten anzustre-
ben. Seine zahlreichen
Aufnahmen aus dem klas-
sisch-romatischen und
dem neuzeitlichen Re-
pertoire der Violinkonzer-
te und der Kammermusik
bezeugen das. Beson-
ders hervorzuheben ist
Lubotsky hervorragen-
de CD-Einspielung der
Solowerke Johann Seba-
stian Bachs (Collins Clas-
sics), bei der er einen spe-
ziell fur ihn hergestellten,
historischen Vorbildern
nachempfundenen Gei-
genbogen benutzt hat.
Im New Grove Lexikon
und im Riemann Lexikon

der Musik wird Mark Lu-
botsky als einer der be-
sten Geiger unserer Zeit
gewdurdigt.

»Lubotsky spielte auf
dem hochsten Niveau
technischer Perfekti-
on und mit wunderbarer
Kraft«, urteilte die Londo-
ner Times 1988; dhnlich
enthusiastisch die New
York Times (1985) und
1980 die Financial Times:
»Lubotskys musikalische
Haltung ist von intellek-
tueller Kraft und emotio-
naler Intensitat gekenn-
zeichnet.

In Lubotskys Leben
spielte der russische Kom-
ponist Alfred Schnittke
(1934-1998) eine beson-
dere Rolle. Zu der Zeit, als
beide am Moskauer Kon-
servatorium studierten,
bat Schnittke ihn bei der
Komposition seines ersten
Violinkonzerts um geige-
risch-technische Beratung.
Lubotsky wurde einer sei-
ner ersten Interpreten und
ein lebenslanger Freund.
Alfred Schnittke widme-
te ihm sein zweites Vio-
linkonzert und seine drei
Violinsonaten. Lubotsky
spielte die Urauffihrung
von Schnittkes erstem und
zweitem Violinkonzert zur
groBten Zufriedenheit des
Komponisten; und das gilt
auch fur die von Lubots-
ky gespielte Urauffiihrung
von Schnittkes Klavier-
trio mit Irina Schnittke (Kla-
vier) und Mstislav Rostro-
povitsch (Cello) sowie fiir

die der dritten Violinsona-
te, wobei Irina Schnittke
Lubotskys Klavierpartne-
rin war. Mit gleicher Kom-
petenz interpretierte Lu-
botsky space in between
von Arvo Part bei Festi-
vals in London und Tokyo,
die den Werken des est-
nischen Komponisten ge-
widmet waren.

Esist bezeichnend fur
Lubotsky kinstlerisches
Ansehen, dass Benjamin
Britten (1913-1976) sich
ihn und keinen anderen
Geiger als Solisten der von
ihm dirigierten LP-Ein-
spielung seines Violinkon-
zerts op.15 wiinschte. Brit-
ten stellte fest: »Das ist die
Auffiihrung, auf die ich
gewartet habex.

Um die Wiederentdek-
kung des von den So-
wijets verfemten und un-
terdrlckten russischen
Komponisten Nikolai Ros-
lavets (1881-1944) hat
sich Lubotsky besonders
verdient gemacht. Sei-
ne zwei CD mit den vier
Violinsonaten sowie den
»24 Preludes« und ande-
ren StUcken sind Erstein-
spielungen (beim engli-
schen Label Olympia).

Dirigenten, mit denen
Mark Lubotsky als Solist
zusammenarbeitete, sind
Kyrill Kondraschin, Eugene
Ormandy, Mstislav Rostro-
powitsch, Jewgeni Swetla-
now, Bernard Haitink, Gen-
nadi Roschdestwenski,
Kurt Sanderling, Neeme
Jarvi und andere.

Orchester, mit denen
er konzertierte oder Auf-
nahmen machte: Moskau-
er Philharmonie, Staatliche
Sowjetische Philharmo-
nie, English Chamber Or-
chestra, BBC Symphony
Orchestra, London Sym-
phony Orchestra, Royal
Philharmonic und Philhar-
monia Orchestra (Lon-
don), Concertgebouw
Orchester (Amsterdam),
Rotterdam Philharmo-
nie, Residentie Orchester,
Scottish National Orche-
stra, Sinfonieorchester des
Bayerischen Rundfunks,
Goteborger Sinfoniker, De-
troit Symphony, Colorado
Symphony etc.

Klavierpartner Lubots-
kys sind Ljubov Edlina, Bo-
ris Berman, Peter Frankl,
Ralf Gothoni und jingst
Brenno Ambrosini.

Als Padagoge ist Mark
Lubotsky ebenfalls sehr
erfolgreich und welt-
weit daftir bekannt, dass
er die geigerische Traditi-
on, aus der David Qistrach
und Abraham Jampol-
ski stamen, beispielhaft
zu vermitteln weils. Ei-
nige seiner Schuler sind
Preistrager internationa-
ler Violin-Wettbewerbe.
Er unterrichtete in Mos-
kau am Gnessin-Insti-
tut und erhielt nach sei-
ner Emigration aus der
UDSSR eine Professur am
Schweelinck-Konserva-
torium in Amsterdam.
1986 Ubersiedelte er nach
Hamburg, wo DIE WELT

den ersten Duo-Abend
seines Beethoven-Zy-
klus begeistert rezensier-
te: »Die Musikhochschule
Hamburg darf sich rih-
men, Mark Lubotsky fir
eine Professur gewonnen
zu haben: ein Glicksfall«

Meisterkurse gab Lu-
botsky an der Toho Uni-
versitat in Tokyo, der
Oakland University in
Neuseeland, der Guild
Hall School of Music in
London, am Konservato-
rium in St.Petersburg, an
der Sibelius-Akademie in
Helsinki sowie im schwe-
dischen Géteborg.

Als Juror bei Wettbe-
werben war Lubotsky
ebenfalls international ta-
tig, und zwar beim »Carl
Flesch« (London), »Tschai-
kowsky« (Moskau), »Lipi-
zer« (Italien), »Yehudi Men-
uhin« (Frankreich) und
»Brahms« (Hamburg).

Aufnahmen machte
Mark Lubotsky fur die La-
bels Philips, Sony Classical,
Decca, Ondine, Bis, Collins
Classics und Olympia.

MAPK JTYBOLIKIA
Ckpunka

Poannca B JleHuHrpane
(CankT-MNeTepbypre) v BbI-
poc B Mockse. Yunncs

B MOCKOBCKOW rocyaapc-
TBEHHOW KOHCEepBaTo-
pun nmerm M. Yankosc
Koro. Hapsaay ¢ Abpamom
VInbyom AMMNONbCKNM,
6onblioe BAVAHME Ha
TBOPYeCTBO Mapka J1y-

6oLkoro okasan pyrowv
ero neparor — [asug
®epnoposny OncTpax.
M. Jlyboukunin nobex-
[an B LENOM PALE MeX-
AYHAPOAHbIX KOHKYPCOB,
cpeam KoTopbix KoHKypC
nmeHn MouapTa B 3anbu-
Bypre 1 KOHKYpC MMeHM
YarkoBckoro B Mockse.
M. JlyboLikmii oulyula-
eT rnyboKyio NprBepKeHr-
HOCTb OMCTPaxXOBCKOM My-
3blkasibHOW 3TuKe. M 370
O3HauaeT, UTo B MHTep-
npeTaumm My3blkin OH Ha
BblCOYaNLLEM TEXHNYEC
KOM ypOBHe BCeraa fjo-
6V1BaeTCA HaMBbICLIEN
CTeneHW rapMoHNUK B CO-
YeTaHMUM SMOLVOHANbHbIX
W [YXOBHbIX KOMMOHEH-
TOB. APKUM CBUAETENDC
TBOM TOMY ABNAIOTCA €ro
MHOMOYNCNIEHHbIE BbICTYM-
NeHVs C Npoun3seaeHna-
MW 13 KNACCMKO-POMaHTWI-
YECKOro ¥ COBPEMEHHOTO
penepTyapa, NpeacTas-
NEHHOTO KaK CKPUMMYHbI-
MW KOHLIEPTaMK, TaK U Ka-
MepHOM My3blkon. CTonT
0C000 OTMETUTb KOMMAKT-
AMCK C MOUCTUHE BENW-
KONemnHbIM UCMONHEHVEM
npowusseneHnin N.C. baxa
ANA CKPUMIKK Cono (3anm-
CaHHbI Ha CTyann «Kon-
NH3 Knaccrkey), B pabo-
Te HafJ KOTOPbIM Ma3CTPO
MCNONb30BaN CMbIYOK, CO-
3[aHHbI CneymanbHo Ana
Hero B COOTBETCTBUM C UC-
TOPUYECKMMM ObpasLamm.
B HoBOM My3biKanbHOM
cnosape poysa u B My-
3blKanbHOM cnosape Pu-

MaHa Mapk JTy6oukumi
YMOMWHAETCA Kak OAVH 13
NIYYLLMX CKPUMayen cos-
PEMEHHOCTMW.

«JTyboukui urpan Ha
BblCOYalLLEM YPOBHE
TEXHWYECKOro NPeBoc-
XOACTBA U C HEOObIYalA-
HOW CUIOWMY», — TaK Hanu-
Cana NIoHAOHCKanA raseTa
«Tamc» B 1988 roay.

C NOXOX1M BOOAYLLIEB-
NeHViemM roBOpUIN O Ma-
3CTPO CO CTpaHunL «Hbto
Viopk Tanmce» (1985)

1 «DarH3HWA Talmc»
(1980): «/cnonHuTenbCKan
MaHepa JlyboLkoro otme-
ueHa MHTeNneKTyanbHowm
CUNOM 1 SMOLIMOHANBHOW
NHTEHCUBHOCTBIOY.

B »m3HM Mapka Jlyoou-
KOro ocobyio posib Cbir-
pan pycckui KoMnosmTop
Anbopen LLHnTKe (1934—
1998) B rogpl, Korga oba
yumnumce B MockoscKom
KoHcepsatopun, A. LUHNT-
Ke B xofe paboTbl Haj CBO-
MM NEPBLIM KOHLIEPTOM
ANA CKPWMKK 0bpaLlanca K
M. Jyboukomy 3a COBETOM
B TOM, UTO Kacanoch Tex-
HVYECKOrO UCMOMHEHMA.
Mapk JTyboukuit cTan of-
HVIM 113 MePBbIX NCMONHW-
Tenew ero NpoviaBeeHuin
1 [PYTOM Ha BCHO KM3Hb.
A. WHnTKe nocsAaTn emy
CBOW BTOPOW KOHLIEPT ANnA
CKPUMKW ¥ TPM CKpUnnY-
HbIX COHaTbI. K 60nbLol
pafocTy KomnosuTopa M.
Jlyboukui cTan nepsbim
MCMONHWTENEM ero NepBo-
O 1 BTOPOrO CKPUMMNYHbBIX
KOHLIEPTOB, OH BMepBble

MCNONHWN GopTenmaH-
Hoe Tpuro A. lHKTKe B aH-
cambne ¢ VipuHon WHutke
(bopTenmaHo) n Mctucna-
Bom PocTponosuyem (B1o-
NOHYEND), @ TaKXKe TPETHIO
CKPUMNYHYIO COHATY B Ay-
a1e ¢ VipnHon WHnTke, Ko-
TOPaA akkoMMaHNpPOoBa-
na emy Ha opTenuano.
C TaKMM »Ke MacTepCTBOM
M. Nlyboukuit ncnonHan
CKPUIMMYHYIO My3blKY APBO
MapTa Ha decTnBanax
B JloHaoHe v Tokno, Noc-
BALLEHHbIX TBOPYECTBY 3¢
TOHCKOrO KOMMNO3UTOPA.
3HaKOBbIM B TBOpUEC-
Ko 6rorpadun Map-
Ka JlybouKoro cTano v To,
yTO BbeHpgxamunH bpuTTeH
(1913-1976) He npencTas-
nan cebe MHOro CONMUCTA
ANA 3aNUCK Ha rpaMnnac-
TVUHKY CBOEIO CKPUMUYHO-
ro KOHuepTa cou. 15, B X0-
[le KOTOPOW OPKECTPOM
ONPUXKPOBAN CaM KOM-
no3nTop. bpuTTeH 3anaBu:
«BoT ncnonHexwme, koto-
pOro A aasn».

Ocoboit 3acnyron my-
3blKaHTa MOXKHO MO Npa-
BY Ha3BaTb ero ycuus,
HanpaeeHHble Ha OTKPbI-
e ONA UeHUTeNnen my-
3blKV TBOPYECTBA PYCCKO-
ro KOMMO3MTOPa HrKonan
Pocnasua (1881-1944),
noABepruieroca npecne-
[OBaHVAM W FOHEHUAM
€O cTopoHbl COBETCKO-
ro Cotosa. Boiwnu B ceeT
[iBa KOMNaKT-AncKa (noa
AHMVNCKIM NENbnom
«OnMMNNA»), Ha KOTOPbIX
B MCMOHEHNM Ma3CTPO
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BNepBble MOXHO YCIlbl-
WaTb YeTbIpe CKPUMUUHbBIX
COHaTbl, a Takxe 24 npe-

noavn N PAL ApYrMx Npo-
N3BELEHWI KOMMO3MTOPA.

OLGA DOVBUSH-
LUBOTSKAIA, cello

Eine russische Cellistin, die
in Moskau und in Ham-
burg studiert hat. Sie stu-
dierte bei Professor Lev
Gochman (Schiler von
Mstislaw Rostropowitsch),
Wolfgang Mehlhorn, Alex-

ander Baillie.

Als Solocellistin und
Kammermusikerin kon-
zertierte sie in Deutsch-
land, Frankreich, Holland,
Spanien, Schweden, Finn-
land, Gro3britanien und
den USA.

Ihr Repertoire, das vor
allem klassische Musik-
werke umfasst, schlief3t
ebenfalls Kammerstik-
ke des 20.Jahrhunderts
sowie zeitgendssischen
Komponisten mit ein,
welche Olga Dowbusch
die Uraufftihrung ihrer
Werke anvertrauten.

lhre Partner im Kam-
merensemble waren so
bekannte Klavierspieler
wie Ralf Gothoni, Brenno
Ambrosini, Irina Schnitt-
ke, Vladimir Skanavi, Vio-
linist Alexander Brusilov-
sky, Bratschist Viadimir
Mendelssohn. Besonders
erfolgreich waren ihre
Auftritte mit dem Mark-
Lubotsky-Trio.

OJT1blr'A 1OBBYLL-
JTYBOUKAA, BuonoHuenb

Pycckas BUONOHYENNCT-
Ka, nony4yuBlias obpazo-
BaHKWe B Mockse v [am-
bypre. Ee yuntenamm
661 Npod. Jles [oxmaH
(yueHuk McTmncnasa Poc-
TponoBwuya), Npod. Bosnb-
draHr MenbxopH, Npod.
AnekcaHap bennn.

Kak conncTka, a Takxe
KamepHas aHCaMbnmcT-
Ka nocnefHune roabl Bbl-
CTynana C KOHLepTamu
B [epmanuum, OpaHumy,
fonnangmn, Micnanun,
Wseumun, QuHAAHAUM, AH-
rnnn, CLWA, Poccnmn v gpy-
FMX CTpaHax.

B ee pa3Hoobpa3HbIl
penepTyap, BKOYAIOLNIA
COUVHEHNA Knaccnyec
KOro penepryapa, BXo-
[AT TaKXKe KamepHble COo-
YMHEHMA KOMMO3UTOPOB
20 BeKa, 1 KOMMO3UTO-
POB-COBPEMEHHWKOB, A0-
BEPAIOLLMX BUONOHYENNC
TKe NepBble NCMONMHEHNA
CBOWX COUMHEHMN.

Ee napTHepbl No Kamep-
HOMY aHCambnio — v3Bec-
THble MnaHNCTLl Panbd [o-
TOHW, BpeHHO AMOPO3NHNK,
NpwvHa WHutke, Bnagnmmnp
CkaHasw, ckprnaum Mapk
Jlybouknir, AnekcaHap
Bpyccnnoscknm, anstnct
Bnagumnp MergenscoH.

Bonblumm ycnexom
NONb3YIOTCA e BbICTyrMe-
HWA B COCTaBe CTPYHHOrO
TPWO, rae MOCTOAHHbIMM
napTHepamu BUOMOHYe-
NINCTKM ABRAIOTCA CKPU-
nad Mapk Jlyboukmi
1 anbTUCTKa KatapuHa
AHppeaccoH( Lseuns ).
3TOT aHcambnb perynap-
HO BbICTYNaeT B aboHe-
meHTax Concertgebouw
B AMCTepAame, Ha decTu-
Banax 8 LWeeunn n Oun-
nAanany, B fonnaHamn
1 fepmaHmn.

BRENNO AMBROSINI
Klavier

Brenno Ambrosini eroff-
net im September 2011
eine Klavierklasse an der
Alfred Schnittke akade-
mie International. Das
Studium dauert i.d.R. vier
Jahre. Im Anschluss kann
bei Prof. Ambrosini an der
VIU International Univer-
sity of Valencia, Spanien
nach einjahrigem Zusatz-
studium mit dem Master
abgeschlossen werden.
Brenno Ambrosini ist
Gewinner wichtiger inter-
nationaler Wettbewerbe.
Er tritt als Solist weltweit
mit fihrenden Orchstern
und als Kammermusiker
auf. Er machte sich einen
Namen als Interpret
Zeitgendssischer Musik.
Besondere Aufmerksam-
keit widmet er zeitge-
nossischen russischen
Komponisten, wie Part,
Gubaidulina, Tishchenko
und Schnittke. Er steht
in enger Verbindung
mit vielen Spanischen
Komponisten, die fir ihn
mehr als zwanzig Werke
geschrieben haben. Als
Kammermusiker tritt er
mit Mark Lubotsky, dem
Brodsky-Quartett und
dem Prazak-Quartett auf.
Ambrosini ist Professor
am Conservatorium
von Castellén und an
der VIU — International
University of Valencia fur
Master — und PhD fur

Koonzertpianiste. Seine
Studenten sind regelmds-
sig Preistrager interna-
tionaler Wettbewerbe.
An der Universitat von
Castillon wurde er zum
Doktor der Philosophie
promoviert. Erist Mitglied
der Londoner Franz Liszt
Gesellschaft.

BPEHHO AMBPO3/HU
QopTennaHo

JlaypeaT cambix 3HaUMMbIX
MeXXAyHapoaHbIxX GopTe-
MMaHHbBIX KOHKYPCOB. OH
Pa3BKBAET CBOK MEXAY-
HapOAHYIO Kapbepy Kak
COMUCT, BbICTYNatOWMIA

C BeyLUMMM OpKeCTpa-
MW ¥ KaMEPHbBIMU aHCaM-
o6namn. Vima bpeHHo Am-
O6pOo3MHK Nprobpeno
WWPOKYIO M3BECTHOCTb
bnarofapsa HTepnpeTa-
L1V COBPEMEHHOM My~
3blKW, ¥ B OCOOEHHOCTY
pycckou, B inue LWHmT-
Ke, [ybaraynuHon, Tu-
weHko 1 MNapta. MHorune
MCMaHCKMe COBpemMeH-
Hble KOMMO3UTOPbI NOC-
BALLaM emy CBOM NpOu3-
BefeHva (bonee 20-Tw).

B kayecTBe apTuCTa Ka-
MEPHOro aHCcambna oH
COTPYAHNYaeT ¢ Mapkom
Jlyb6oukum, Brodsky kBap
TeTom v Prazak keapTe-
TOM. bpeHHO AMOPO3MHM
ABNAETCA NPodeccopom
KOHCepBaTopum ropofa
KactenboHa (Mcnanums).
Ero cTyneHTbl perynap-
HO 3aHVMaloT MPU30Bble
MecTa Ha MeXayHapoa-
HbIX GOPTEMMUAHHBIX KOH-
Kypcax. B YHuBepcuteTe
r. KactenboHa oH nony-
unn 3BaHve [loktopa ¢u-
NOCOGCKMX HayK. Takxe,
BpeHHO AMOPO3VHY AB-
naeTca Npodeccopom
no knaccy poprenraHo
B MexayHapogHOM YHW-
BepcuTeTe ropoaa Banex-

cnm (VIU), o oKoHYaHMM

KOTOPOro NpucBanBaeT-

cqa cTeneHb Kanamaata,

a nosgHee [loktopa B Vc-
MONHUTENbCTBE.

TERMINE YEGIAZARIAN
Soprano (Armenien)

Wurde im Jahre 1984 ge-
boren. Sie studierte zur
gleichen Zeit Kompositi-
onslehre und Sologesang
am Komitas-Staatskonser-
vatorium in Jerewan, wel-
ches sie im Jahre 2009
absolviert hat (Gesang
studierte sie bei Gajane
Grigorjan und Komposi-
tionslehre — bei L. Tsch-
jauschjan). Sie erhielt ein
Stipendium der Gohar-
Gasparyan-Stiftung. In
2003 wurde sie mit dem
Preis des Wettbewerbs fur
junge Komponisten »Kris-
tallener Kammerton« aus-
gezeichnet. Im Laufe ei-
niger Jahre war sie Solistin
des Chors der Etschmiad-
siner Kathedrale.

Seit 2009 wohnt sie in
Moskau und ist Stipen-
diatin der Mikael Tariver-
diev-Wohltaetigkeitsstif-
tung. Jetzt verfeinert sie
ihre Virtuositaet bei Svet-
lana Nesterenko. Tritt in
Russland und in anderen
Laendern auf, wie auch in
Autorenprogrammen, die
der Musik von Mikael Ta-
riverdiev gewidmet wer-
den.Im Jahre 2010 debu-
etierte sie in Moskau, im
Jubilaesumkonzert des Or-

chesters »Novaya Ros-
siyag, wo sie zusammen
mit Yuri Bashmet im Du-
ett als Solistin spielte. Trat
im Ensemble mit solchen
Musikern wie Ekaterina
Melnikova (Orgel), Alexei
Goribol (Klavier), Rustam
Komachkov (Cello), mit
dem Minsker Kammeror-
chester (Dirigent — Evge-
ny Bushkov), dem »Vjatski
Kammerorchester« aus Ki-
row (Dirigent — Konstan-
tin Maslyuk).

TEPMWHE ETA3APAH
ConpaHo (ApmeHus)

Poannacok 8 1984 ropy.

B 2009 r. 3akoHunna Epe-
BaHCKYI0 KOHCepBaToOpuio
nM. KommnTtaca no knac-

cy Bokana (neparor lasa-
He lpUropaH) 1 KomMno-
3vunm (negaror J1eBoH
YaywsaH). beina nmen-
HbIM CTUNeHamnaTom [o-
xap lacnapaH. B 2003 r.
Oblna HarpaxaeHa npu-
30M KOHKYpCa MOIOAbIX
KOMMO3UTOPOB «XpyC-
TaNbHbIN KamepToH». B Te-
yeHre HeCKONbKMX et
6bina conucTkom Xopa
KadenpansHoro Cobopa
JYymmragsnHa.

C 2009 r. ABNAATCA CTW-
neHgvatom bnarotsopu-
TenbHoro poHaa Munkasna
TapvBepanesa. B HacTo-
Alllee Bpema CoBepLUeHC-
TBYET CBOE MacTepCTBO
y CBetnaHbl Hecteper-
Ko. [prH1MaeT yyactue
B KOHLlepTax B Poccuu
1 3a pybexkom, B TOM Umc-
/e B aBTOPCKMX NPOrpam-
Max My3blkv Mrikasna Ta-
preepavesa. B 2010 1.
nebotnposana 8 Moc-
KBE, B I0ONIEMHOM KOH-
LiepTe opkecTpa «Hoas
Poccua», BbICTYNNB CO-
JINCTKOW B fy3Te ¢ Opu-
em balumeTtom. BeicTyna-
na B aHcambne ¢ TakvMu

My3blKaHTamMK, Kak EkaTe-
p1Ha MenbHu1KoBa (op-
raH), Anekcei lopvbonb
(bopTenmaro), PycTtam Ko-
MauKOB (BMOMOHYEND),
MUWHCKMM KaMepHbIM
OpKecTpoMm (Anpuxep

E. bywikoB), BATCKIMM Ka-
MepPHbIM OPKECTPOM (An-
pwxep K. Macntok).

NATALIA OSENCHAKOVA
Klavier

Wurde 1979 in Leningrad
(Russland) geboren. Sie
hat ihre Ausbildung an
der St.-Petersburger Mu-
sikhochschule in der Klas-
se von Prof. N.M. Eismont
(Hauptfach Klavier) ab-
solviert. Danach studier-
te sie an der University of
Glasgow, wo sie zur bes-
ten Studentin des Jahres
2003 ernannt wurde und
die sie mit dem Bache-

lor of Music first-class Ho-
nour Degree abschloss. Im
Jahre 2004 erreichte sie an
der Royal Scottisch Aca-
demy of Musik and Dra-
ma (RSAMD) den »Mas-
ter of Music« — Abschluss
Natalia gewann mehre-

re internationale Wettbe-
werbe: (Italien, Diplom
1998; Grol3britanien, | Prei-
se: Beethoven Competiti-
on, 2003, Mozart Competi-
tion 2004, Frank Spedding
Lieder Prize 2004, Concer-
to Competition 2005). Im
2004 wurde ihr ein Son-
derpreis bei dem John
Ogdon Prize in London

(Patron: V. Ashkenazy) ver-
liehen.

Natalia tritt als Solis-
tin und Kammermusike-
rin in verschiedenen Be-
setzungen auf. Seit 2009
spielt sie im Orchester
des Theaters »Neue Flo-
ra, Hamburg (Musical
»Tarzan«) und seit 2011 im
Orchester des »Operetten-
haus«, Hamburg (Musical
»Sister Act«)

HATANNA OCEHYAKOBA
QopTennaHo

Poawnacb B 1979 1. B Jle-
HVHrpage. OkoHUMNa
MeTepbyprckyio KoHcep-
BaToOpMIio MO Knaccy Gop-
TenwuaHo (knacc npod.
H.M. ElicmoHTa), a Tak-
e YHusepcuTeT [nasro
no Knaccy poprenmano
(knacc npod. M. [xkeHunH-
ca). JlaypeaT v aunnomaHT
MeXAYHAPOHbIX KOH-
Kypcos B MTanuu (TypuH,
1998), BenvikobputaHmm
(O»oH OraoH ®oHpa, nofa
naTpoHaxem B. AlkeHa-
3n), lNepBasn npemuna KoH-
Kypca nmeHn betxoseHa
(2003), MepBan npemuA
KOHKypCa nmeHn Mouap-
Ta (2004), MepBasa npemuA
«Frank Spedding Lieder
Competiton» (2004), Mep-
Ban npemua Concerto
Competition (2005).
BbicTynaeT ¢ conbHbI-
MW KOHLiepTamm 1 8 Co-
CTaBe aHcambnen B 3a-
nax lepmannu, OpaHumu,
BenvikobpuTaHmn.
C 2009 roga nrpaet B CO-
CTaBae opKecTpa TeaT-
pa «Neue Florax, lambypr
nc 2011 roga — B COCTa-
Be opkecTpa «Operetten-
haus», lambypr.




ELENA STROIAKOVSKI,
Chefredakteurin Zeitschrift »Bei uns in Hamburg«

ENTEHA CTPOAKOBCKAA,
[MaBHbIN pefakTop XKypHana «Y Hac B lambypre»

DIE HARMONIE DER NAMEN

Die europdische Auswahlrunde des In-
ternationalen Mikael-Tariverdiev-Orgel-
wettbewerbs findet in Hamburg schon
zum 4. Mal statt und wéhlt die besten jun-
gen Musiker aus ganz Europa aus.

Wahrend dieser Zeit wuchs das Anse-
hen des Wettbewerbs so weit, dass er in
diesem Jahr das erste Mal in der evange-
lischen Hauptkirche St. Michaelis stattfin-
det. Der Jury-Vorsitzende der vom 23. bis
27.Mai 2011 ausgetragenen Wettbewerbs-
runde ist der musikalische Leiter der St. Mi-
chaelis-Kirche, Herr Christoph Schoener.

Fur die Organisatoren des Wettbewerbs
ist es eine groBRe Ehre den Wettbewerb
im hamburgischen Architekturwahrzei-
chen, sowie in dem wohl bedeutends-
ten kirchlichen Bauwerk des Barockstils
in ganz Norddeutschland, auszutragen.
AuBerdem hat der Gleichklang der Na-
men eine weitere sinnbildliche Bedeu-
tung, denn Mikael stehtim Armenischen
fur Michael. Umso symbolischer erscheint
die Durchfiihrung des 7. Internationalen
Tariverdiev-Orgelwettbewerbs in dem
Jahr des 350. Jubildums des groen »Mi-
chels« wie die Hamburger ihn.

Die Geschichte der Sankt Michaeliskir-
che nimmt ihren Anfang zwischen den
Jahrhunderten,am Ende des 16. und An-
fang des 17. Jahrhunderts, im Jahre 1605.
Als in der Stadt die Pest wltete, wurde
auf dem Friedhof der hamburgischen
Vorstadt — Neustadt eine kleine Kapelle,
die nach Erzengel Michael benannt wor-
den ist, gebaut. Zu der Zeit befand sich
die Kapelle hinter der Stadtmauer. Aber
die Stadt Hamburg wuchs, die evangeli-
sche Gemeinde vergrofSerte sich und die
kleine Kapelle, die mittlerweile zur Kirche
wurde, war fUr alle Gemeindemitglieder
zu eng geworden. Der Stadtrat gab dar-
aufhin sein Einverstandnis flr den be-
nachbarten Bau einer gro3en Kirche
mit dem gleichen Namen — St. Micha-

lis. Nach 12 Jahren Bauzeit, am 14. Marz
1661 wurde die Kirche geweiht und fihrt
seit dem ihre offizielle Geschichte. Den-
noch sah die Kirche nicht immer so aus,
wie sie heute jeder kennt. Das liegt daran,
dass eines der wichtigsten Wahrzeichen
des heutigen Hamburgs ganze 3 Mal ge-
baut worden ist. Im Marz 1970 brannte
der »GroBe Michel« nach einen Blitzein-
schlag ab. Die ndchsten 30 Jahre war die
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evangelische Gemeinde der Stadt Ham-
burg dazu gezwungen, die Gottesdienste
und andere religidse Zeremonien in an-
deren Kirchen abzuhalten. Das uns be-
kannte Antlitz bekam der Michel vor 225
Jahren, 1786, nach einem Projekt von
Johann Leonhard Prey und Ernst Georg
Sonnin.

Im Juli 1906 brach wéhrend der Bauar-
beiten auf dem Dachboden der Kirche ein
Feuer aus, das die Kirche fast bis zu den
Grundmauern zerstorte. Danach gab es

in der Stadt die Diskussion, ob die Kirche
originalgetreu wieder hergestellt oder ob
eine neue Kirche gebaut werden solle.
Doch zu der Zeit war der »Grof3e Michel«
bereits das Wahrzeichen der Stadt Ham-
burg und die Blrger sprachen sich einig
fur den Wiederaufbau der Kirche aus.
Letztendlich wurde die Kirche nach al-
ten Pléanen aufgebaut, wobei anstatt der
alten Materialien die feuerbestandige-
ren Stahl und Betonn verwendet wor-
den sind.
Sowurdeam 19.Oktober 1912 die St. Mi-
chaelis Kirche zum dritten Mal »geboren«.
Der »Michel« hat nicht nur einen grof3-
en Namen, sondern ist auch die grofSte
Kirche Hamburgs und hat Platz fir 2500
Besucher. Alleine deswegen dient der
»Michel« oft als eine grol3e, einzigartige
BUhne fur Musiker und Sanger. Aber fiir
die Orgelmusiker hat der »Michel« eine
ganz besondere Bedeutung, denn die Kir-
che verfugt Uber 4 verschiedene Orgeln!
Die grofite von ihnen — die Steinmeyer-
Orgel, hat 85 Register und 6 665 Pfeifen.
AuBerdem verflgt der »Michel« Uber
akustische Besonderheiten, die ihn vor-
teilhaft von anderen Kirchen und Orgel-
konzertsadlen unterscheiden. Schon allein
dadurch wird der Auftritt im »Michel« fur
die Teilnehmer an der Hamburger Wett-
bewerbsrunde zu einem wichtigen Teil
ihres schopferischen Lebens. Der Gewin-
ner des Wettbewerbs erhalt, neben dem
Geldpreis, auch die Moglichkeit, ein Solo-
konzert im »Michel« zu geben.
Mittlerweile ist es zur Tradition gewor-
den, dass die russischsprachigen Hambur-
gerzuden aufmerksamen und interessier-
ten Zuhorern der Wettbewerbsbeitrage
und des Abschlusskonzerts gehdren. Fir
unsist das ein sehr wichtiges Erlebnis des
Kulturlebens der Stadt Hamburg, denn
viele Generationen unserer Landsleute
kennen und lieben die Werke von Mikael

Tariverdiev. Dank des nach ihm benann-
ten Wettbewerbs wird die Verbindung
zwischen der europdischen und rus-
sischen Kultur gestarkt. Deshalb sind wir
der Witwe des Komponisten, Frau Vera
Tariverdieva, die zugleich Artdirector des
Wettbewerbs ist, dafur sehr dankbar, dass
sie sich unsere Stadt fur die Durchflhrung
einer Auswahlrunde ausgesucht hat und
ihr Bestes tut, um diesen anspruchsvollen
Wettbewerb weiter auszubauen und zu

starken. Die Existenz
des Wettbewerbs an
sich, bereichert unser
Leben und unseren
Geist, deshalb werden
wir Frau Vera Tariver-
dieva bei ihrer edlen
Mission immer gerne
unterstatzen.

CO3BYUUE UMEH

EBponenickun Typ MexayHapoaHoro
KOHKypCa OpraHuUCcToB MMeHu Mukasna
Tapmsepanesa NPOMAET B HaWem ropofe
23-27 Mas — y»Ke B YeTBepTbIN pa3. B xo-
[le 3Toro Typa byayT oTobpaHbl nydlve
MOnofble My3blKaHTbl CTaporo ceeTa A
yyactna B dunHane. 3a npouwepllee Bpe-
MA aBTOPUTET 3TOrO TBOPUYECKOTO COCTA-
33aHWA HAaCTONBKO BbIPOC, YTO B HbIHELLIHEM
roAy OHO BMepBble COCTOUTCA B @BaHrenm-
ueckoM cobope St. Michaelis. Mpencenate-
Nem XKIopyY eBPOMeNCcKoro Typa oyaeT My-
3blKasbHbIN PYKOBOAUTENb OOLWVHBI XPamMa
Kpuctod Wénep (Christoph Schoener).

[lnAa opraHM3aTopoB KOHKypca 60nb-
WwadA 4yeCTb NPOBOAUTL €10 B 3AaHWN, KOTO-
poOe MNPU3HAHO aPXMTEKTYPHbBIM CYMBOIOM
lambypra v Hambonee 3HaunTenbHbIM B Ce-
BepHOW [epMaHu1m Xxpamom B CTune 6apok-
Ko. K Tomy e ecTb 0cobas CMBOSIMYHOCTb
B COBMafeHnu nveH: Befb Munkasn — 310
APMAHCKNIA BapWaHT HemelKoro Myxasns.
I BOBOWMHE CUMBOMMYHO, UTO COOOP Mpe-
LocTasunm anda nposefeHna VIl MexayHa-
POLHOrO KOHKYPCa OPraHncToB B rog 350—
neTHero bunes «<bonbluoro Muxens», Kak
€ro No-CBOWICKM Ha3bIBAIOT rambypKLibl.

VicTopua St. Michaelis 6epeT cBoe Hauva-
no Ha pybexe XVIn XVl sekos. B 1605 roay,
Korfa B ropofe CBMpencTeoBasa vyma, Ha
Knaabuile BramOyprckom npuropofe
HonwTant noctponnu HebonbLuyto kanen-
Ny ¥ Ha3Banu ee B YeCTb apxaHrena Muxa-
nna. Toraa eule Obina OHa 3a ropPoOACKON
cTeHon. Ho fambypr poc, 1 co BpeMeHem
NPUropOoA OKa3anca BHYTPY KDEMOCTHOIO
Bana. EBaHrenvueckasn obunHa Toxe yBe-
NNYUNACh, U Kanenna, CTaBLUas LepKOBbIO,
yKe He BMeLLlana Bcex NpuxoxKaH. fopoac-
Kune BnacTu fanuv paspelleHre Ha CTpou-
TENbCTBO NO COCEeACTBY OONBLIOW LIEPKBM
C Tem xe MmeHem — St. Michaelis. Yepes
12 net, 14 mapTa 1661 rofa, roTOBbIN Xpam
6blN1 OCBALLEH, M MIMEHHO C 3TOrO [1HA Hayva-
nacb ero odpuumanbHas UCTOPUA.

OfHaKo OH He OblN MOXOX Ha TOT CO-
60p, KOTOPbIN XOPOLLO 3HAKOM BCEM Ce-
rogHA. [1eno B Tom, UTo OfMH 13 T1aBHbIX
CMMBOJIOB HblHelWHero fambypra cTpou-
N, MO CyTh, Tpwxabl. B mapTe 1750 roga
B «bonbworo Muxens» nonana MOMHUA,
N OH MOJTHOCTbLIO cropen. MNocnenytoulme
TpW [ecATKa NeT eBaHrenMyeckom obLym-
He apxaHrena Muvxauna npuLwnNoCh Npo-
BOAWTb OOrOCIYKEHUA N PEeNUTMO3HbIe
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HOM s Hac Buge St. Michaelis nossun-
cA 225 net Ha3ag, B 1786 rony. ABTOpa-
MV NPOeKTa bbinu MoraHH JleoHapp, Npait
(Johann Leonhard Prey) n 3pHcT lTeopr
30HHWH (Ernst Georg Sonnin).

B mione 1906 roaa, BO Bpemsa CTpOuU-
TeNbHbIX PaboT, Ha Yepaake 3[aHnA BO3-
HWUK CUNbHBIV NOXKap, PaspyLVBLININ CO-
60p NpakTUyecky 1O OCHOBaHYA. [1oTom
B ropoge AOAro WAu AUCKYCCUM, HAdo
NIV BOCCTaHaBAMBaTb XPaM B MPEXHEM
BMAE VAN CTPOUTL €ro N0 HOBOMY MPO-
ekTy. K Tomy BpemeHu «<bonbwon Muxenb»
y>Ke Oblf1 MPU3HaH apX1TEKTYPHBIM CUMBO-
nom fambypra, 1 KuTenu ropofa ApYyHO
BbICKa3anncb 3a ero BoccosgaHue. B uto-
re cobop NoCTGponnmM No cTapbiM YepTe-
»aM, OJHaKO BMECTO MPEXHMX AepeBAH-
HbIX KOHCTPYKUMI MCnonb3oBanu bonee
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YCTOMUMBbIE MPOTUB MOXAPOB CTafb v Oe-
TOH. 19 oKkTAGpPA 1912 roga St. Michaelis
«POAWNCA» B TPETUM Pa3.

«Muixenb» — OOMbLION He TONbKO Mo

Ha3BaHWIO, HO 1 MO pa3Mepam: 3TO camasd
KpyrHas LiepkoBb [ambypra, BmeLjatolias
2 500 NprxoxaH. Yke No3TOMy OHa yac-
TO BbICTYMAeT B POV YHUKASIbHOWM KOH-
LiepTHOW NNOLWaAKy ANa UCNONHUTeNewn
MHCTPYMEHTaNbHbIX 1 BOKabHbIX MPO-
rpamm. Ho ocobeHHO npusnekatenex
St. Michaelis gna opraH1cToB, Belb Tam
ceryac veTblpe (1) pa3Hbix opraHa. Cambii
6onblon 13 Hux — Steinmeyer-Orgel,
B Hem 85 perncTpos v 6 665 Tpyo.

Kpome Toro, y «bonbluioro Mmnxensa» eCtb
aKyCTuyecKne oCOOEHHOCTW, BbITOAHO OT-
NnYatoLLMe ero 0T MHOMUX APYIUX LepK-
BEW 1 KOHLEPTHbLIX 3a/108. [103TOMY Bbl-
CTyMNNeHne B 3TOM Xpame YKe CaMo Mo
cebe CTaHeT AnA yYaCTHUKOB €BPOMENCKO-
ro OTOOPOYHOIrO TyPa BaXKHbIM 3TaNOM UX
TBOPUECKOW KM13HW. A nobeanTens drHana
KOHKypCa, KOTOPbIN NponaeT 8 KanvHnHr-
paje, NonyuunT, KPOMe AeHEXHO Npemmy,
BO3MOXHOCTb CbIrPaTb CBOW COMbHbIV KOH-
LepT nopg ceoaamu St. Michaelis.

MocnywaTe KOHKYPCHble BbICTyMe-
HUA W 3aKIIOUYUTENBHBIN KOHLEPT nNpu-
ayT B «Muxenb» 1 pycCcKoA3blYHbIE XKU-
Tenu fambypra. [1na Hac 3T0 — BaxxHoe
COObITUE B >KM3HW FOPOAA, BEAib HECKOSb-
KO MOKONEHNI HallMX COOTeYeCTBEHHN-
KOB 3HaloT 1 NtobAT TBOpPUeCTBO MuKas-
na Tapueepanesa. KOHKypC ero nmeHu
CNocobCTByeT YKpenneHuio CBA3en poc-
CUNCKOW KyNbTYPbl C €BPONENCKOM. 103-
TOMY Mbl G1arofapHbl BAOBE KOMMO3UTO-
pa Bepe TapvsepamneBon, apT-aupeKkTopy
KOHKYPCa, 3a TO, YTO AN1A NPOBeAeHMA ero
NepBOro Typa OHa Bbibpana Hall ropopa
U aKTUBHO paboTaeT, 4Tobbl 3TO TBOpYeC-
KOoe COpeBHOBaH e MOMOAbIX My3blKaHTOB
Kpenno v pa3snBanochb. Camo CyllecTso-
BaHVe KOHKYpCa AeflaeT nHTepecHee, ay-
XOBHO 6oraue, 1 Hallly »KM13Hb, ¥ Mbl BCEraa
panbl nomoub Bepe Tapveepaneson B ee
61aropoaHOM MUCCHN.
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GroBziigigkeit, perfekte Details und der herzliche Service machen das Madison Hotel Hamburg
zu einem Ort des Genusses und der besonderen Lebensart. Das exzellente Restaurant und die
behagliche Bar verwéhnen die Sinne. Die schéne Wellnessoase erfrischt Kérper und Geist. Die

Lage ideal — im Herzen der Kulturmetropole. Die Kunst des Lebens ist einfach zu geniel3en.
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www.madisonhotel.de

Madison Hotel Hamburg | Schaarsteinweg 4 | 20459 Hamburg | www.madisonhotel.de | Tel +49 40 37666-0
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Der Internationale Mikael-Tariverdiev-Orgelwettbewerb
und sein europdischer Reprasentant Kultur Konzept be-
danken fiir die groRzligige Unterstiitzung:

Generalkonsulat der Russischen Foderation in Hamburg
und personlich Herrn General Konsul Sergej Ganzha;

Alexander Yaroshuk, Stadtprasident der Stadt
Kaliningrad

Susanne Lindemann, Michel-Musikbiro

CordeliaWeist, Abteilung Internationale Zusammenar-
beit Senat der Freien und Hansestadt Hamburg

Ruth BaBler, Referat Internationaler Kulturaustausch Be-
horde fir Kultur, Sport und Medien der Freien und Hanse-
stadt Hamburg

Guido Geist, Senatspressestelle Senat der Freien und
Hansestadt Hamburg

Christina Mielsch, Sprachen & Text
Anna Davidjan, ad-Sprachen
Elena und Maria Stroiakovski, Bei uns in Hamburg

Allen Gastfamilien, die Teilnehmer
bei sich aufnehmen;

MexayHapofHblii KOHKYPC OpraH1CTOB UMeHn Mukasna
TapviBepavieBa 1 ero eBponenckuin npeacTaBuTesnb
«Kultur Konzept» 6narogaput 3a nogaepxKy:

leHepanbHoe KoHcynbcTBo Poccumiickon Oepepaumn
1 nnyHo leHepanbHoro KoHcyna Cepres MaHxy;

Anekcanppa flpowyKa, rnasa ropoCKoro okpyra
«fopop KanvHuHrpag»

Cio3aHHy JIunaemaH, Mio3rk6topo Munxasnuc Kupxm

Kopaenuio Baiict, [lenaptameHT MexayHapoaHOro
cotpyaHuyectsa CeHata CBo6oaHOro v faH3enckoro
ropoga lambypra

Pyt Baccnep, otaen MexayHapoaHOro KysibTypHOro
obmeHa [lenapTameHTa Mo KynbType, CnopTy
1 CpefcTBamM MaccoBow MHGopmaLum

Fynpo laiicr, Npeccnyx6a CeHata CBo6o[HOrO
1 laH3erickoro ropoga lambéypra

KpuctnHy Menbu, Sprachen & Text
AnHy laBnpsaH, ad-Sprachen
EneHy n Mapuio CTpoAaKOBCKYIo, <Y Hac B [ambypre»

Bce cembu Fam6ypra, KoTopble NpVHUManu
1 oneKanv y4aCTHUKOB KOHKypca

MADISON b=

Ubersetzungen und Text
HAMBURG www.ad-sprachen.de

Frau Marlies Head

MEDIAPARTNER | UHODOPMALIMOHHDBIE CITOHCOPbI
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Fernsehkanal »Russland« Radio des Russland

VERA TARIVERDIEVA,
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Die Prasidentin des Mikael Tariverdiev-Founds, "y

die Artdirektorin des Wettbewerbs

BEPA TAPVBEPVEBA,

Mpe3unpgeHT 6narotTBopuTenbHoro ¢oHaa Mukasna TapruBepaneBa,

aApT-AUPEKTOP KOHKYpCa

VERA HERKENBERG
Organisationsleitung und Repdsentantin
des Wettbewerbs in Deutschland

BEPA XEPKEHBEPT
NcnonHUTenbHbIN gupeKkTop
1 NpeacTaBUTENb KOHKYpCa B fepmaHum

WLADIMIR LYNCHEWSKY

Unabhdngige nicht-kommerzielle Organisation fiir kulturelle R
Zusammenarbeit mit dem Ausland »Internationales T

Kulturzentrumg, Director

BNAAVMWUP MMHYEBCKN

OvpekTop ABTOHOMHOI HEKOMMEpPUYECKO OpraHnsaynm KynbTypHOro
COTPYAHMYECTBaA C 3apybeXxHbIMU cTpaHaMu «MeXayHapoaHbI

KYNbTYPHbIN LLEeHTP»
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MIKAEL TARIVERDIEV STIFTUNG,
Vera Tariverdieva
Sadovo-Karetnaja, 22/2,
Moscow 127051

Telefon: +7 (495) 699 3801;
Telefax: +7 (495) 699 6239
tariverdi@mai.ru

KULTUR KONZEPT,

Vera Herkenberg

Ander Mauer 10, D-23552 Libeck
Telefon: +49 (0) 4513982963
vh@kultur-konzept.de
www.kultur-konzept.de

Unabhangige nicht-kommerzielle
Organisation fir kulturelle Zusam-
menarbeit mit dem Ausland
»INTERNATIONALES
KULTURZENTRUM«




